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Страны ДОПОГ
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Соглашение РФ – КНР по перевозке опасных грузов
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ДОПОГ (ADR)

Перевозки в порядке

оказания услуг

Внутренние перевозки, 

включая для собственных нужд

Международные

перевозки

ПП 2200
Правила перевозок

грузов

259-ФЗ
Устав автомобильного

транспорта 

196-ФЗ
О безопасности

дорожного движения

ПМ 145
О безопасности перевозок

автотранспортом

ПП 76
О присоединении 

к ДОПОГ 
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Адаптация ДОПОГ под национальные правила

5.4.1.4.1 Документом, содержащим информацию, предусмотренную в подразделах 5.4.1.1 и 5.4.1.2, может быть

документ, предписываемый другими действующими правилами, касающимися перевозки каким-либо

другим видом транспорта. В случае нескольких грузополучателей наименования и адреса

грузополучателей и данные о доставленных количествах, позволяющие в любое время оценить

характер и количество перевозимого груза, могут указываться в других документах, которые должны

использоваться, или в любых других документах, которые являются обязательными в соответствии с

другими специальными правилами и которые должны находиться на транспортном средстве.

Записи в этом документе должны делаться на официальном языке страны отправления и, кроме того,

если этот язык не является английским, немецким или французским, — на английском, немецком или

французском языке, при условии, что международными тарифами на дорожные перевозки, если

таковые имеются, или соглашениями, заключенными между странами, заинтересованными в

перевозке, не предусмотрено иное. d) в случае корпуса с теплоизоляцией:

— надпись «теплоизоляция» (или «вакуумная теплоизоляция») на

официальном языке страны регистрации и, кроме того, если этот

язык не является английским, немецким или французским, — на

английском, немецком или французском языке, при условии, что

соглашениями (если таковые имеются), заключенными между

странами, участвующими в перевозке, не предусмотрено иное.

5.2.1.5 Дополнительные положения для грузов класса 1

При перевозке грузов класса 1 на упаковки должно, кроме того, наноситься надлежащее отгрузочное

наименование, определенное в соответствии с разделом 3.1.2. Данный разборчивый и нестираемый

маркировочный знак должен быть выполнен на одном или нескольких языках, одним из которых

должен быть английский, немецкий или французский язык, при условии, что соглашениями (если

таковые имеются), заключенными между странами, заинтересованными в перевозке, не

предусмотрено иное.

UN 0009
БОЕПРИПАСЫ ЗАЖИГАТЕЛЬНЫЕ



2

Неопределенные требования ДОПОГ

ОТСУТСТВУЮТ КОНКРЕТНЫЕ ТРЕБОВАНИЯ К ОБОРУДОВАНИЮ, СРЕДСТВАМ ЗАЩИТЫ ИЛИ 

СПОСОБУ ЕГО ПРИМЕНЕНИЯ

ОБОРУДОВАНИЕ И СРЕДСТВА ЗАЩИТЫ 

Сборный контейнер Защитные перчатки Средства защиты 

глаз

Лопата Жидкость

для промывания глаз
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Порядок предъявления документов

8.1.2 Документы, находящиеся на транспортной единице

8.1.2.1 Помимо документов, предписываемых другими правилами, на

транспортной единице должны находиться следующие документы:

а) транспортные документы, предписанные в разделе 5.4.1, на все

перевозимые опасные грузы и, при необходимости,

свидетельство о загрузке контейнера/транспортного

средства, предписанное в разделе 5.4.2;

b) письменные инструкции, предписанные в разделе 5.4.3;

с) (Зарезервирован)

а) удостоверение личности каждого члена экипажа транспортного

средства с фотографией в соответствии с подразделом 1.10.1.4.

1.10.1.4 В процессе перевозки опасных грузов каждый член экипажа автотранспортного средства, перевозящего опасные

грузы, должен иметь при себе удостоверение личности с фотографией.

1.10.1.2 Опасные грузы должны предлагаться для перевозки лишь тем перевозчикам, которые соответствующим образом

удостоверили свою личность.
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Консультант

1.8.3.2 Компетентные органы Договаривающихся сторон могут предусмотреть, что эти требования не применяются

к таким предприятиям, как:

а) предприятия, соответствующая деятельность которых включает перевозку опасных грузов в

количествах на каждую транспортную единицу, не превышающих количества, указанные в подразделе

1.1.3.6, пункте 1.7.1.4 и главах 3.3, 3.4 и 3.5; или

b) предприятия, основная или дополнительная деятельность которых не включает перевозку

опасных грузов или связанные с ней операции по упаковке, наполнению, погрузке или разгрузке, но

которые иногда осуществляют внутреннюю перевозку опасных грузов. представляющих

незначительную опасность или риск загрязнения, или связанные с ней операции по упаковке,

наполнению, погрузке или разгрузке.

1.8.3.1 Каждое предприятие, деятельность которого включает отправку или дорожную перевозку опасных грузов

либо связанные с этим операции по упаковке, погрузке, наполнению или разгрузке, назначает одного или

нескольких консультантов по вопросам безопасности перевозок опасных грузов (именуемых далее

«консультанты»), задача которых состоит в содействии предотвращению присущей такого рода

деятельности опасности для людей, имущества и окружающей среды.

3.5.1.1 Освобожденные количества опасных грузов некоторых классов, кроме изделий, отвечающих положениям

настоящей главы, не подпадают под действие каких-либо других положений ДОПОГ, за исключением:

а) требований главы 1.3, касающихся подготовки работников;

b) процедур классификации и критериев назначения группы упаковки, содержащихся в

части 2;

с) требований к упаковке, содержащихся в подразделах 4.1.1.1, 4.1.1.2, 4.1.1.4 и 4.1.1.6.
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Проблемы перевода
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Нормативные требования

ДОПОГ

ТР ТС 032/2013
Сосуды под давлением

ТР ТС 028/2012
Взрывчатые вещества

ТР ТС 006/2011
Пиротехнические изделия

ТР ТС 018/2011
Колесные ТС

МЭК 60079

196-ФЗ
О БДД

Правила

105 ООН

ТР ТС 012/2011
Взрывоопасные среды

ПМ 265
Свидетельства 

водителей

ПМ 257
Свидетельства 

консультантов

127-ФЗ
О международных

перевозках

259-ФЗ
Устав автомобильного

транспорта

ПП 1262
О реализации

ДОПОГ

257-ФЗ
О дорогах

ПМВД 611

ПП 2216

3-ФЗ
О полиции

22-ФЗ
О навигации

38-ФЗ
О рекламе

НП-053
Класс 7

ПДД

ПМ 145
О безопасности перевозок

автотранспортом

ПП 2200
Правила перевозок грузов

16-ФЗ
О транспортной

безопасности
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ТР ТС 018/2011
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Требования ТР ТС 018/2011

20.8. Транспортное средство для перевозки опасных 

грузов комплектуется:

20.8.6. Лопатой и запасом песка для тушения пожара;

20.8.7. Одеждой яркого цвета для каждого члена 

экипажа;
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Требования ТР ТС 018/2011 

1.18.8. На боковых сторонах и сзади автоцистерна, прицеп (полуприцеп) - цистерна должна иметь надпись "ОГНЕОПАСНО". 

Надпись выполняется на русском языке и может дублироваться на государственном языке государства - члена Таможенного 

союза. Цвет надписи должен обеспечивать ее четкую видимость.
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Требования ТР ТС 018/2011 

Калибр dn, 

мм

Приемочная 

пробная нагрузка, 

кН

Минимальная 

разрушающая 

нагрузка, кН

Допускаемая 

рабочая нагрузка, т

5,0 15,8 31,6 0,80

6,3 25,0 50,0 1,25

7,1 31,7 63,4 1,60

8,0 40,3 80,6 2,00

9,0 51,0 102,0 2,50

10,0 63,0 126,0 3,20

11,2 79,0 158,0 4,00

12,5 99,0 198,0 5,00

14,0 124,0 248,0 6,30

16,0 161,0 322,0 8,00

18,0 204,0 408,0 10,00

20,0 252,0 504,0 12,50

1.20.9. Для предотвращения падения передней части автоцистерн при несрабатывании седельно-сцепного

устройства тягача в момент начала движения, на передней опоре автоцистерн должна быть установлена

предохранительная цепь или трос.

ГОСТ 30441-97
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ОТТС



2

Класс 1
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Испытание взрывчатых веществ
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Нарушения маркировки
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Проверка свидетельств ДОПОГ водителей
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Автоцистерны, произведенные не в странах ДОПОГ
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Предложения в итоговую резолюцию

- Рекомендовать Правительству РФ заключить договоры о перевозке  и транзите опасных 

грузов автомобильным транспортом со странами, не входящими в ДОПОГ;

- Принять внутренний нормативный акт по применению отдельных положений ДОПОГ при 

внутренних перевозках опасных грузов;

- Внести предложения по удалению из технического регламента ТР ТС 018/2011 всех 

требований, касающихся перевозок опасных грузов, кроме соответствия Правилам ЕЭК ООН № 

105 и требований соответствия главам 9.2-9.8 ДОПОГ;

- Внести предложения по доработке технических регламентов ТР ТС 028/2012 и ТР ТС 006/2011 

с целью гармонизации с требованиями международных правил по перевозке опасных грузов;

- Разработать нормативный акт, касающийся эксплуатации автоцистерн для перевозки опасных 

грузов не соответствующих требованиям ДОПОГ.
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Спасибо за внимание!

КОНТАКТЫ:

● Сайт: www.opasnik.ru

● Телефон: +7 (812) 380-381-5

● Электронная почта: 

info@opasnik.ru


